Open Desk: Floor Leg and Credenza Leg Assembly Instructions

This open desk system is composed of worksurfaces, legs, and storage. The product line is designed to be modular
allowing for multiple configurations. It is important to stage the products in the configuration before beginning the

assembly process.

In an effort to make the installation process go smoothly, please read all instructions, review illustrations, and identify all
parts before assembly. Two or more people are required for safe assembly.

Floor Leg Components:

g &

Screw Leveler

Credenza Leg Components:

NOTE: Levelers are not included

Screw 7" Credenza Leg with the credenza leg.

eg
FLOOR LEG

1. Lay Worksurface onto a flat piece of cardboard or carpeted
surface with holes facing up.

2. Align holes in Leg with pilot holes in Worksurface.

3. Attach Leg to Worksurface by installing (8) Screws using a
Phillips Head Screwdriver. FIGURE 1  NOTE: Screws are provided
with Leg, they are not provided with Worksurface.

4. Attach Levelers by screwing them in clockwise to the threaded
holes located on the bottom of Leg.

5. If using two Floor Legs, repeat Steps 1 through 4 to attach
second Floor Leg to Worksurface.

6. Rotate Desk to an upright position and level.

7" CREDENZA LEG

1. Lay Worksurface onto a flat piece of cardboard or carpeted

surface with holes facing up.

Align holes in Credenza Leg with pilot holes in Worksurface.

Attach Leg to Worksurface by installing (4) Screws using a

Phillips Head Screwdriver. FIGURE 2 NOTE: Screws are provided

with Leg, they are not provided with Worksurface.

4. Rotate Worksurface into the upright position and align the 7"

Credenza Leg with the edge of the Credenza. FIGURE 3

Slightly lift up end of Worksurface with 7" Credenza Leg up and

remove protective cover from Double Sided Tape.

6. Press firmly down on Worksurface to ensure a good bond. Let
stand 24 hours. The Double Sided Tape is designed for permanent
installation.
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Open Desk: L-Shape Desk Assembly

This open desk system is composed of worksurfaces, legs, and storage. The product line is designed to be modular
allowing for multiple configurations. It is important to stage the products in the configuration before beginning the
assembly process.

In an effort to make the installation process go smoothly, please read all instructions, review illustrations, and identify all
parts before assembly. Two or more people are required for safe assembly.

Components and Hardware:

—
s
) &
g
Connector Plate Screw Desk Assembly Bridge Assembly
~J
NOTE: One connector plate and four screws are provided with
FIGURE 1 each worksurface.
1. Lay Desk and Bridge Assemblies upside down on a flat piece of
cardboard or carpeted surface with holes up, in desired L-shape
configuration. FIGURE 1
Phillips Head BRIDGE ASSEMBLY 2. Locate pilot holes on long edge opposite of grommet holes on
Screwdriver

Desk Assembly Worksurface. Align slots in Connector Plates with
pilot holes in Worksurface so slots in Connector Plates are parallel
to Cross Brace. FIGURE 2

3. Attach two Connector Plates to Desk Assembly by installing (4)
Screws using a Phillips Head Screwdriver or drill.

4. Rotate both Desk Assembly and Bridge Assembly upright.

5. Position the non-leg end of the Bridge Assembly on top of Connector
Plates attached to the Desk Assembly. FIGURE 3 Make sure both
Worksurfaces are flush and tightly pushed together.

6. Install (4) Screws through slots in Connector Plates and pilot holes in
Bridge Assembly Worksurface using a Phillips Head Screwdriver.

DESK ASSEMBLY

FIGURE 2 Cross Brace FIGURE 3
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Escritorio: Instrucciones de montaje de pata de suelo y pata de aparador

Este sistema de escritorio se compone de superficies de trabajo, patas y almacenamiento. La linea de productos se disefi6é de forma
modular, lo cual permite diferentes disposiciones. Es importante montar los productos de acuerdo a la disposicion antes de comenzar

el proceso de ensamblado.

En un esfuerzo por facilitar el proceso de instalacion, por favor lea todas las instrucciones, revise las imagenes e identifique todas las
partes antes del ensamblado. Se requieren dos 0 mas personas para un montaje seguro.

Componentes de
las patas de suelo:

g &

Tornillo Nivelador

Componentes de las patas de aparador:

&

Tornillo

NOTA: Niveladores
no incluidos con la

Pata de aparador de 7" pata de aparador.

de suelo
PATA DE SUELO

1. Apoye la Superficie de trabajo sobre un trozo de cartén plano
o superficie alfombrada con los agujeros mirando hacia arriba.

2. Alinee los agujeros en la Pata con los agujeros piloto de la
Superficie de trabajo.

3. Fije la Pata a la Superficie de trabajo colocando (8) Tornillos con un
Destornillador Phillips. FIGURA 1 NOTA: Los tornillos se
proporcionan con la Pata, no con la Superficie de trabajo.

4. Fije los Niveladores atornillandolos hacia la derecha de los
agujeros roscados ubicados en la parte inferior de la Pata.

5. Si utiliza dos Patas de suelo, repita los Pasos 1 al 4 para fijar
la segunda Pata de suelo a la Superficie de trabajo.

6. Gire el Escritorio a un nivel y posicién vertical.

PATA DE APARADOR DE 7"

1. Apoye la Superficie de trabajo sobre un trozo de cartén plano
o superficie alfombrada con los agujeros mirando hacia arriba.

2. Alinee los agujeros en la Pata de aparador con los agujeros piloto
de la Superficie de trabajo.

3. Fije la Pata a la Superficie de trabajo colocando (4) Tornillos con un

4. Destornillador Phillips. FIGURA 2 NOTA: Los tornillos se
proporcionan con la Pata, no con la Superficie de trabajo.

5. Gire la Superficie de trabajo a una posicion vertical y alinee la Pata
de aparador de 7" con el borde del aparador. FIGURA 3

6. Levante levemente el extremo de la Superficie de trabajo con la Pata
de aparador de 7" hacia arriba y retire la cubierta protectora de la
Cinta de doble cara.

7. Presione con firmeza hacia abajo sobre la Superficie de trabajo para
garantizar una buena adherencia. Deje reposar 24 horas. La Cinta
de doble cara se disefi6 para concretar una instalaciéon permanente.

Niveladores x2

FIGURA 1
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Si necesita partes y ayuda con el montaje, por favor visite www.hirshindustries.com. Para obtener asistencia adicional llame al 1-800-383-7414
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Escritorio: Montaje de escritorio en forma de L

Este sistema de escritorio se compone de superficies de trabajo, patas y almacenamiento. La linea de productos se disefi6é de forma
modular, lo cual permite diferentes disposiciones. Es importante montar los productos de acuerdo a la disposicion antes de comenzar

el proceso de ensamblado.

En un esfuerzo por facilitar el proceso de instalacion, por favor lea todas las instrucciones, revise las imagenes e identifique todas las
partes antes del ensamblado. Se requieren dos 0 mas personas para un montaje seguro.

Componentes y herramientas:

Tornillo

Placa de conexion

Montaie de escritorio

Montaje del puente

A\

FIGURA 1

Destornillador Phillips

MONTAJE
DE ESCRITORIO

NOTA: Se proporciona una placa de conexion y cuatro tornillos
con cada superficie de trabajo.

1.

ok

Apoye los Montajes de Escritorio y Puente en posicion invertida sobre
un trozo de cartén plano o superficie alfombrada con los agujeros mirando
hacia arriba, en la disposicion deseada con forma de L. FIGURA 1
Encuentre los agujeros piloto sobre el borde largo opuesto al pasacables
sobre la Superficie de trabajo del Montaje de Escritorio. Alinee las
ranuras en las Placas de conexién con los agujeros piloto en la Superficie
de trabajo de tal manera que las ranuras en las Placas de conexién
queden paralelas a la Cruceta. FIGURA 2

Fije dos Placas de conexi6n al Montaje de escritorio instalando (4) tornillos
con un Destornillador Phillips o taladro.

Gire el Montaje de escritorio y Montaje del puente a una posicion vertical.
Coloque el extremo no perteneciente a la pata del Montaje del puente
sobre la parte superior de las Placas de conexion fijadas al Montaje de
escritorio. FIGURA 3 Asegurese de que ambas Superficies de trabajo
gueden enrasadas y bien unidas.

Instale (4) Tornillos a través de las ranuras en las Placas de conexién

y agujeros piloto en la Superficie de trabajo del Montaje del puente usando
un Destornillador Phillips.

FIGURA 2

Conector Placa

MONTAJE DE
ESCRITORIO I|I
a

|
)
Pasacables
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FIGURA 3
MONTAJE DE ESCRITORIO

MONTAJE DEL PUENTE

Si necesita partes y ayuda con el montaje, por favor visite www.hirshindustries.com. Para obtener asistencia adicional llame al 1-800-383-7414
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Bureau ouvert : Instructions d'assemblage pour installation en modes

Pieds au sol et Pieds en crédence
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Ce systéme de bureau ouvert est composé de surfaces de travail, de pieds et d'espaces de rangement. La gamme

de produits est congue pour étre modulaire, permettant de multiples configurations. Il est important de placer les produits dans
la configuration voulue avant de commencer le processus d'assemblage.

Dans le but de faire simplifier le processus d'installation, lisez toutes les instructions, examinez les illustrations et identifiez
toutes les pieces avant I'assemblage. Deux personnes ou plus sont nécessaires pour un assemblage sécurisé.

Eléments pour mode
Pieds au sol :

&

Vis Niveleur

Eléments pour mode Crédence :

REMARQUE : Les niveleurs
ne sont pas inclus avec pied

Vis Pied en criniere crédence 7" en crédence.

PIED AU SOL

1. Posez la surface de travail sur un morceau plat de carton ou une
surface tapissée avec les trous orientés vers le haut.

2. Alignez les trous du pied avec des trous pilotes dans la surface
de travail.

3. Fixez le pied a la surface de travail en installant (8) vis a l'aide d'un.

4. Tournevis modeéle Phillips. FIGURE 1 REMARQUE : Les vis sont
fournies avec le pied, mais pas avec la surface de travail.

5. Fixez les niveleurs en les vissant dans le sens des aiguilles d'une
montre sur les trous filetés situés au bas du pied.

6. Sivous utilisez deux pieds de sol, répétez les étapes 1 a 4 pour fixer
le deuxiéeme pied de plancher a la surface de travail.

7. Faites pivoter le bureau en position verticale.

PIED EN CREDENCE 7"

1.

Posez la surface de travail sur un morceau plat de carton ou une
surface tapissée avec les trous orientés vers le haut.

Alignez les trous du pied en crédence avec des trous pilotes dans

la surface de travail.

Fixez le pied a la surface de travail en installant (4) vis a I'aide d'un.
Tournevis modéle Phillips. FIGURE 2 REMARQUE : Les vis sont
fournies avec le pied, mais pas avec la surface de travail.

Faites pivoter la surface de travail dans la position verticale et alignez
le pied 7 pouces en crédence avec la bordure de la crédence.
FIGURE 3

Soulevez légerement I'extrémité de la surface de travail avec le pied
7 pouces en crédence tourné vers le haut et retirez la protection de
la bande double face.

Appuyez fermement sur la surface de travail pour assurer une bonne
liaison. Laissez la colle agir durant 24 heures. La bande double face
est congue pour une installation permanente.

FIGURE 1 —— Niveleurs x2

(o

Tournevis modele
Phillips

Pied de sol -

FIGURE 2 Tournevis modéle Phillips

Protection bande double face

== Pied en crédence 7"

Bande adhésive
double fac_e

FIGURE 3

Pied en
crédence 7"

| Crédence

Bande adhésive
double face

Pour une assistance relative aux pieces et aux assemblages, veuillez visiter www.hirshindustries.com. Pour obtenir une aide supplémentaire, composez le 1-800-383-7414.
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Bureau ouvert : Montage en L

Ce systeme de bureau ouvert est composé de surfaces de travail, de pieds et d'espaces de rangement. La gamme de produits est congue
pour étre modulaire, permettant de multiples configurations. Il est important de placer les produits dans la configuration voulue avant de
commencer le processus d'assemblage.

Dans le but de faire simplifier le processus d'installation, lisez toutes les instructions, examinez les illustrations et identifiez toutes les
piéces avant I'assemblage. Deux personnes ou plus sont nécessaires pour un assemblage sécurisé.

Componentes y herramientas:

Plaque de connecteur Vis Assemblage bureau Assemblage liaison

AN

REMARQUE : Une plaque de connecteur et quatre vis sont

fournies avec chaque surface de travail.

1. Déposez les montages bureau et liaison a l'envers sur un morceau
de carton plat ou surface tapissée avec les trous orientés vers le haut,
dans la configuration souhaitée en forme de L. FIGURE 1

2. Localisez les trous pilotes sur le bord long opposé aux trous du passe-
cable de la surface de travail de 'Assemblage bureau. Alignez les fentes
des plaques de liaison avec des trous pilotes de la surface de travalil,
de sorte que ces derniéres soient paralleles aux croisillons. FIGURE 2

3. Fixez deux plaques de connecteur a I'assemblage de la table en installant
(4) des vis a l'aide d'un tournevis a téte Phillips ou d'une perceuse.

4. Faites pivoter I'assemblage du bureau et I'assemblage de liaison
verticalement.

5. Placez I'extrémité sans pied de I'assemblage de liaison pont sur les
plaques du connecteur attachées a l'assemblage du bureau. FIGURE 3
Assurez-vous que les deux surfaces de travail sont affleurantes et bien
serrées.

6. Installez (4) vis a travers les fentes des plaques du connecteur et les trous
pilotes dans la surface de travail de 'assemblage de liaison a l'aide d'un
tournevis a téte Phillips.

FIGURE 1

Tournevis modéle Phillips ASSEMBLAGE LIAISON

MONTAGE DU BUREAU

FIGURA 2 - “‘\C“’is”'m‘ FIGURA 3
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